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EBU NASR SAMANi TEZKIRESI

Unal ZAL"
Umit EKER™

OZET

Tiirk diinyas1 ile Isve¢ arasindaki iliskilerin baslangici Vikingler dénemine kadar
uzanmaktadir. Bu iliskiler zamanla Isveg’te Tiirk dillerine karsi akademik bir ilgiyi de
beraberinde getirmistir. Bu akademik ilginin oldugu merkezlerden biri de Lund Universitesidir.
Baslangigta Tiirkoloji calismalarinda énemli bir yeri olan Lund Universitesinin kiitiiphanesinde
Cagatay, Ozbek ve Uygur Tiirkcesi ile yazilmis el yazmasi eserlerden olusan degerli bir
koleksiyon vardir. igerisinde klasik ve halk edebiyat: eserleri, islami konulardaki el yazmalari,
hukuki ve tarihi belgeler, tibbi kitaplar, ticaret ve tasavvuf kitaplari ile Dogu Tiirkistan’daki
Isve¢ misyon faaliyetlerinin anlatildig1 birgok belgenin bulundugu bu koleksiyonun ¢ogunlugu
Tiirkolog Gunnar Jarring, bir kismi da Isvegli misyonerler tarafindan bagislanan, satilan veya
tiniversite kiitiiphanesi tarafindan satin alinan eserlerden meydana gelmistir. Daha sonralari
biiyiikelgilik gorevinde de bulunmus olan Tiirkolog Gunnar Jarring, Dogu Tiirkistan’dan
getirdigi eserlerin katalogunu kendi el yazisi ile yapmis ve ilizerinde ¢alistigi bazi kitaplari
yaymlamistir. Bu ¢aligmada, Gunnar Jarring’in bir 6nsozle yayinladigi Literary Texts From
Kasghar adli eserinde bulunan EbG Nasr Saméni tezkiresi, eserin ¢eviri yazi, konu ve kelime
diinyasi iizerinde durulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Gunnar Jarring, EbG Nasr Samani Tezkiresi, Satuk Bugra Han,
Dogu Tiirkistan, El yazmalari.
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ABSTRACT

The beginning of the relationship between the Turkish world and the Swedish reached
to the Vikings era. These relationships has been brought about an academic interest against the
Turkish languages in Sweden. One of the centers which has this academic interest is the
University of Lund. Initially, in the library of the Lund University where was an important
place in Turkology studies has a precious collection consisting of works written by hand in
Chagatai, Uzbek and Uighur Turkish. Majority of this collection, including classical and folk
literature artifacts, manuscripts on Islamic issues, legal and historical documents, medical
books, trade and Sufi books with the many documents that describe the Swedish mission
activities in East Turkestan, has been occurred by donation of Turcologist Gunnar Jarring, and
other works donated or sold by the Swedish missionaries and purchased by the university
library. Later, Turcologist Gunnar Jarring who was also found in the mission of embassy, made
the catalog of the works brought from the East Turkestan by his own handwriting and has
published a number of books on logistics. In this study, it will focus on translating text, subject
and the world of words in Abu Nasr Samanna Tazkirah that is located in Gunnar Jarring's work
named Literary Texts From Kasghar which is published with a preface by him.

Keywords: Gunnar Jarring, Abu Nasr Samanna Tazkirah, Satuk Bugra Khan, East
Turkistan, Manuscripts.
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0. Giris

Isve¢’in Tiirk diinyasiyla olan iliskileri, 16. yiizyildan itibaren Isve¢’in Osmanli
Imparatorlugu ve Kirim Tatarlariyla kurdugu ¢ok yonlii diplomatik baglarla giiclenerek giiniimiize
kadar gelmistir. Bu yogun temaslar zamanla Isveg’te Tiirk dillerine kars1 akademik bir ilgiyi de
beraberinde getirmistir. Bu akademik ilginin oldugu en énemli merkezlerden biri Iskandinavya’nin
en eski iiniversitesi sayilan Uppsala, digeri ise Lund Universitesidir. Baslangic1 17. yiizyila kadar
uzanan Isveg’teki Tiirkoloji ¢aligmalarmin devam ettigi Uppsala Universitesi giiniimiizde de Tiirk
dillerinin 6gretildigi ve arastirildigi 5nemli bir merkez durumundadir™.

Baslangigta Tiirkoloji calismalarinda &nemli bir yeri olan Lund Universitesinin
kiitiiphanesinde Cagatay, Ozbek ve Uygur Tiirkgesi ile Arapca ve Farsca yazilmis el yazmasi
eserlerden olusan yaklasik 560 eserlik bir koleksiyon bulunmaktadir. icerisinde klasik ve halk
edebiyatr eserleri, Islami konulardaki el yazmalari, hukuki ve tarihi belgeler, tibbi kitaplar, ticaret
ve tasavvuf Kitaplar1 ile Dogu Tiirkistan’daki Isve¢ misyon faaliyetlerinin anlatildig1 birgok
belgenin bulundugu bu koleksiyonun ¢ogunlugu Tiirkolog Gunnar Jarring, bir kismi da Isvegli
misyonerler tarafindan bagiglanan, satilan veya Universite kiitliphanesi tarafindan satin alinan
eserlerden meydana gelmistir. Daha sonralari biiylikelgilik gorevinde de bulunmus olan Tiirkolog
Gunnar Jarring, Dogu Tiirkistan’dan getirdigi eserlerin katalogunu kendi el yazisi ile yapmis ve
iizerinde ¢alistig1 bazi kitaplar1 yaynlamigtir®,

Bu calismada, Gunnar Jarring’in bir 6ns6zle yayimladig: Literary Texts From Kasghar adli
eserinde bulunan Eb Nasr Saméani tezkiresi, eserin ¢eviri yazisi, konusu ve kelime diinyasi
iizerinde durulacaktir.

1. Tezkire ve Uygurlarda Tezkirecilik

Edebiyat tarihi arastirmalarinda 6nemli bir yeri olan tezkireler, Uygur Tiirkleri arasinda
oldukca gelismis ve bu tiirde birgok eser kaleme alinmistir. Yazildig1 donemin tarihi, siyasi, dini ve
edebi sahsiyetleri hakkinda 6nemli bilgiler igeren bu eserler, Uygurlar arasinda “tarihi olaylar1 ve
sahuslar1 nesir ya da siir seklinde anlatan ve hem tarihi hem de edebi yonii olan bir tiir”® “bilinen
tarihi donemde yasamis onemli sahislar ve belli bir yerde ortaya ¢ikan onemli bir olay veya
hadiselerin anlatildig1 eser’™ veya “yazarlarin hayat: ve eserleri hakkinda bilgi veren eserlerden
ornek kitaplar™® seklinde tanimlanmaktadir. Bu ifadelerden de anlasilacag: iizere tezkirenin tanimi

! Gunnar Jarring, Central Asian Turkic place-names: Lop Nor and Tarim area: an attempt at classification and
explanation based on Sven Hedin’s diaries and published works. Stockholm: Sven Hedin Foundation, National
Museum of Ethnography, 1997; Lars Johanson, Turkiska studier i stormaktstidens Sverige. Csato, Eva A. & Gren-
Eklund, Gunilla & Sandgren, Folke (editérler) En resendr i svenska stormaktstidens spriaklandskap: Gustaf Peringer
Lillieblad (1651-1710), 2008; Eva A. Csato, Uppsala Universitesi’nde Tiirkoloji Caligmalari, Bildiriler: Uluslararasi
Tiirkgenin Batih Elgileri Sempozyumu (5-6 Kasim 2012 istanbul), Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 2014; Unal
Zal, Osmanh Sultam TI. Abdiilhamit Tarafindan Isve¢ Krali II. Oscar’a Hediye Edilen Tiirkce Elyazmasi
Eserler. The international exhibition and scientific conference “Science, technology and innovative technologies in the
prosperous epoch of the powerful state”, 12-14 Haziran, Asgabat-Tiirkmenistan, 2013.

2 Unal Zal, Uppsala Universitesinde bulunan Tiirk¢e eserler, [Demir, Nurettin; Karakog, Birsel; Menz, Astrid (editorler)],
Tiirkoloji ve Dilbilim. Eva A. Csaté6 Armagam, Hacettepe Universitesi Yaymlari, Ankara 2014, s. 479-490; Unal
Zal, Isveg’te Ali Sir Nevai’nin izleri, Turkish Studies International Periodical For the Languages, Literature and
History of Turkish or Turkic, Volume 9/12 Fall, 2014.

® Uygur Edebiyati Tarihi-3, Pekin Milletler Nesriyati, Cin, 2006, s. 117.

* Uygur Tilinifi izahlik Lugiti, Sincai Halk Nesriyati, Cin, 1999, s. 280.

® Mehmut Zeydi vd., Edebiyat Atalguliri Lugiti, Pekin Milletler Nesriyati, Cin, 1988, s. 156.
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noktasinda bir fikir birligi yoktur. Bu sekilde 17-19. yiizyillarda Uygur bolgesinde kaleme alinmis
bircok tezkire bulunmaktadir®.

Bu tezkirelerden biri de EbGi Nasr Samani Hazretlerinin hayatinin anlatildigr eserdir. S6z
konusu eserde Ebli Nasr Samani Hazretlerinin dogumundan 6liimiine kadar olan menkibevi hayati,
faziletleri, gordiigii bir riiya sonucunda Tiirkistan Bolgesine gelerek Satuk Bugra Hani bulmasi ve
onu Islamiyetle tamstirmasi anlatilmaktadir. Temeli sozlii anlatima dayanan bu menkibe tarzi
hikayeler zamanla yaziya gecirilmis ve giiniimiize kadar gelmistir.

2. Ebi Nasr Samani TezKiresi

Dil ozellikleri dikkate alindiginda klasik donem sonrasi Cagatay Tiirkgesine ait oldugu
disiiniilen bu eserin kelime kadrosu cogunlukla Tiirk¢e olmakla birlikte Arapga ve Farsca
kelimelerin de oldukga fazla kullanildig1 gériilmektedir.” S6z konusu bu tezkire, Gunnar Jarring’in
yayinladigi Literary Texts From Kasghar adli kitabinin 3b-14a varaklari arasinda bulunmaktadir.
Her sayfasi on satirdan olusan ve Olgiileri 15x21 c¢cm olan tezkirenin konusu kisaca soyledir:
“Besmele ile baglayan eserin girisinde Ebi Nasr Samani Hazretleri, Kur’anm siirekli ve giizel
okuyan nurani bir zat, konusurken yumusak sozlii, iilke yonetimi konusunda tecriibeli, maddi,
manevi ve islami ilimlere vakif ve Hazreti Peygamberin sariatina 6ncelik veren biri olarak anlatilir.
Dogumundan Oliimiine kadar biitiin hayati boyunca seriatin disina ¢ikmayan bu zat, Hz.
Peygamberin siinnetlerini yerine getirir ve bu yolda hizmet ederek baska islerle ugrasmaz. Ticaret
yaparak da para kazanir ve onu ihtiyag sahiplerine vererek zekat sevabi kazanmaya ugrasir.

Bir giin miiritleri ona, diinyanin bu kadar giizelliklerinden istifade etmek varken neden
ticaretle ugrastigini sorarlar. Ebli Nasr Saméani Hazretleri de kendini bildiginden beri Hz.
Peygamberin siinnetlerini terk etmedigini ve eger ticaret yapmay1 birakirsa zekat veremeyecegini
sOyler. Devaminda ise zekatin sevabindan mahrum kalmak istemedigi icin ticaretle ugrastigini
anlatir.

Yine eserde anlatildigina gore, Hz. Peygamber doneminde bir grup insan aglayarak
peygambere gelir ve paralari olmadig i¢in zekat veremediklerini, bundan dolay1 da zekat sevabi
kazanamadiklarmi ifade ederler. Hz. Peygamber de cevaben onlara giinde otuz ii¢ kez
“subhanallah”, otuz ii¢ kez “elhamdiilillah” ve otuz {i¢ kez de “Allahu ekber” derlerse zekéat sevabi
kazanacaklarin1 soyler. Bunun iizerine sahabeler sevinerek geri donerler. Yine birgiin sahabeler
tekrar Hz. Peygamberin yanina gelir ve mal sahiplerinin hem mal miilk vererek hem de kendilerine
sOylenen zikirleri ¢ekerek iki kez zekat sevabi1 kazandiklarini sOylerler. Hz. Peygamber de onlara
cevaben, Allah’in mali ve miilkil istedigine verecegini sdyler.

Hergiin bes vakit abdest alarak otuz iki rekat namaz kilan, her rekatta Yasin-i serifi okuyan,
her gece hatim indiren ve bunu her giin yapan Eb( Nasr Samani Hazretleri bir giin sefere ¢ikacagini
sOyler. Gece riiyasinda Hz. Peygamberi goriir ve kendisine simdi sefere ¢ikma zamani olmadigini,
zamani geldiginde sefer zamanimi kendisine haber verecegini sOyler. Aradan bir siire gegtikten
sonra tekrar riiya goriir ve bu kez kendisine sefere ¢ikma zamani geldigi sylenir. Ayrica bu riiyada
seferin Tirkistan’a dogru yapilmasi, orada talihli bir kul bulundugu ve adinin da Satuk Bugra Han
oldugu sdylenir. Hz. Paygamber, Mirac’a ¢iktiginda bu kisinin ruhunu peygamberler arasinda
gordiigiinii ve gelecekte Islami kabul ederek kendi halkini miisliiman yapacagini Ebi Nasr Samani
Hazretlerine sdyler. Bunun iizerine Ebl Nasr Samani Hazretleri bir arkadasini da yanina alarak

® Adem Oger, Uygur Tiirkleri Arasinda Satuk Bura Han, Prof. Dr. Fikret Tiirkmen Kitabi, Ege Universitesi Tiirk
Diinyasi Arastirmalar Enstitiisii, Izmir, 2012.

7 S6z konusu bu eserle birlikte Risale-i Temiirglik, Risale-i Ehl-i Dervis ve Tezkire-i Hefi-i Muhammedan Pidisih
tezkireleri tizerine yaptigimiz ¢eviri yazi ile akabinde gergeklestirilecek dil incelemesi ¢aligmalar1 devam etmektedir.
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Tiirkistan’a dogru yola ¢ikar. Sora sora Satuk Bugra Hani bulur ve kendisine islanu teblig eder.
Aradan bir siire gegtikten sonra Satuk Bugra Han tahta gecer ve halkini miisliiman yapar.

Tezkirenin devaminda ise Islama hizmetlerinden dolayr Ebti Nasr Samani Hazretlerinin
daha diinyada iken manevi anlamda kutupluk makamini elde ettigi ifade edilir. Bunun iizerine de
Eb Nasr Saméani Hazretleri ibadetine devam ederek siikriinii artirir. Uzun yillar islama hizmet
eden bu zat, bir giin vefat eder. Cenazesini kimin yikayacagi ve namazini kimin kildiracagi
konusunu insanlar birbirine sorarken Satuk Bugra Han gelir ve arakadasiyla birlikte Ebti Nasr
Samani Hazretlerinin yanina girerler. Bu soruyu kendisine sorarlar ve o da cenazesini Satuk Bugra
Han ile arakdasimin yikamasini ve namazini da yine onlarin kildirmasini séyler.

Ebl Nasr Samani Hazretleri defnedildikten sonra bir kisim miiridleri onu riiyasinda goriir
ve mana aleminde ¢ok giizel makamlar elde ettigine sahit olurlar. Bunun sebebini kendisine
sorduklarinda ise Ebt Nasr Samani Hazretleri, bir kisinin imanmi kurtarmanin insana bu
makamlar1 kazandiracagini, fakat amellerinde mutlaka rizay-1 ilahi olmasi1 gerektigini 6zellikle
vurgular. Eser, onu kaleme alan yazar tarafindan ayn1 makamlarin bizler i¢in de verilmesi timidi ve
duasiyla son bulur.”

3. Metin

3.1. Aktarma

Ebii Nasr Saméani Tezkiresi
Bismi’llahi’r-rahmani’r-rahim®

[17° Fasl-1 dastan sekizingi babda Hoca Ebii Nasr Semani nifi tezkirelerini beyan kiladurlar.
Bularda Huda’nifi ntir1 zahir turar irdi. Kur’an’ni bisyar obadan okur irdi. Padisahlikmfi saltanatini
“aceb yahs1 piliir irdi. Hazret-i Resil - aleyhi’s-selam-'’niii seri‘atlerige [2] revac beriir idi. Amma
bu ‘aziz, faziletde ‘ilm-i adabda yumsak s6z aytisda ‘ilm-i zahir ‘ilm-i batinda seri‘atnifi
hukmlerini ber-kemal kilur irdi. Mezkir bu ‘alemga vuciidga kelip hatta ki memat bolgunca hig bir
s0z seri‘atdin tagkar1 imes irdi. Amma bu ‘aziz evliyalik mertebesige yetmegen haletde Resiil-i
Ekrem -salla’l-lahu aleyhi vesellem-''nifl siinnetleridin kilay, dip bu ¢aziz sevda-gergilik kilur irdi.
Ozge sevda-gerlerge ohsa nefsnifi koyiga kirip sevda-gergilik kilmas irdi. Belki ful tafip Huda nifi
bendelerige zekat berey, zekatnifi sevabidin mahriim kalmay.” dip sevda-gergilik kilur idi. Bir kiin
miiridleri su’al kildilar ki [3] “Ey biiziirg-var! Sunca diinyalar turup sevda-gercilik kilmasalar
bolmas mu?” Hazret-i Hoca Ebii Nasr Samani didiler ki “Ey miiridler! Hub aytifilar. Men ¢ aklimga
kelgennifi bu yiizi Pegamber — “aleyhi’s-selam-nifi siinnetlerini terk kilign1 h'ahlamasmen. Diger
seferge ¢ikkanimda vatanimda mutevettin bolganda Miiselmanlarge zekat berip menfa‘at
yetkiizediirmen. Eger sevda-gerlikni terk kilsam zek'atmifi sevabidin mahrim kaladurmen. Ey
miiridler! Isitmedifiler mii kim Peygamber — aleyhi’s-selam- mescid-i miibarekde olturup irdiler.
Bir ne ¢end sahabeler kirip kildiler, yiglap arz kildilar kim “Ya Restilu’l-1ah! Agniyalar zek'atniii
sevabini tapadurlar, bizler [4] bizler'’ge na-murad birgeli hi¢ nemersemiz yok.” dip yigladilar.
Hazret-i Restl -‘aleyhi’s-selam- didiler ki “Ey sahabeler! Her kiini ba‘d-ez-bamdad otuz iig¢
meratibe [ subhana’l-1ah)", otuz ti¢ meratibe [elhamdu Ii’I-1ah]'"*, otuz ti¢ meratibe [ Allzhu ekber]",

® Manasi: Rahman ve rahim olan Allah’m adiyla.

® Késeli parantez igindeki numaralar asil metnin sayfa numaralarini gdstermektedir.
19 Manas1: Selam onun tizerine olsun.

! Manasi: Allah ona salat ve selam etsin.

12 Sayfanin basinda tekrar edilmistir.

'3 Manas1: Allah biitiin kusurlardan miinezzehtir.

% Manast: Allah’a hamd olsun.

15 Manast: Allah en biiyiiktiir.
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bir meratibe [ /2 ilahe illa’l-lahu vahdehii la-serikeleh lehu’l-mulku ve lehu’l-hamdu ve huve ‘ala
kulli sey’in kadi]"® diseiiler, zek'at birgenifi sevabi tapadur.” didiler. Bu na-murad sahabeler hos-
hal hurrem bolup ba‘d-ez-bamdad ¢endan okudilar. Mezktir agniyalar istip olar hem okudilar. Yine
na-murad sahabeler, Hazret-i Resiil-i Ekrem’nifi kaslariga kirip yiglap [5] didiler ki “Ya
Restlu’llah! Zer-dar sahabeler hem zek'atmifi sevabini tapadur, hem biz okuydurgan du‘anin
sevabimi hem tapadurlar. Hazret-i Restlu’llah -salla’llahu “aleyhi ve sellem- didiler ki “Ey
sahabeler! [zalike fazlu’l-lahi yu tihi men yesa’..]"’. Huda-y1 Te‘ala zek'atmii sevabi h'ahlagan
kisige berediir. Men kaydag aytay.” dip cevab berdiler. Pes ma‘lim boldi ki “Ey miiridler!
zek'atnifi tola sevabi bar iken sunge sevda-gerlikni terk kilmadim.” dip cevab berdiler. Amma
Hoca Ebl Nasr Semani bir kecede Kur’an’n1 ber-temam kilur idi. Bes meratibe taharet kilur idi.
Otuz ikki rek at namaz okur irdi. Her rek‘atge Stire-i Yasin’ni zam kilur irdi. Mezkiir her kegede
kiladurgan ta‘atlar' [6] ta‘atlart /u/"’sbu irdi. Bir kiini Hoca Ebii Nasr Semani seferge barisni
ihtiyar kildi. Bir kece yatip tiis kordiler kim Hazret-i Resil -aleyhi’s-selam- didiler ki “Ey Hoca
Ebii Nasr Semani! Hazir sefernifi vakti imes. Vakt-i seferde 6zlim haber beriirmen.” dip gayb
boldilar. Hoca Ebii Nasr Semani, yene bir kiini tiis kordiler ki Peygamber - aleyhi’s-selam- didiler
ki “Ey hoca! Vakt-i sefer imdi bolupdur. Tiirkistan tarafige sefer kilgil. Mezkiir Tiirkistan’da Huda-
y1 Te‘ala’nifi bir nik-baht bendesi bar. Mifi sa‘adet-mend {immetim amma kafir siretide mubarek
ism-i serifleri Hazret-i Sultan-1 Satuk Bugra Han dirler. Cenance men mi‘racga cikkan kecesi
‘arsnifl tiibide bir taht kordiim. Topeside sol iimmetimni rihim kordiim. [7] Senifi ruhuii sol
immetimnif rihiga imanm ve Kur’an’ni érgetip olturadur. Biraderim Cebra’il - aleyhi’s-selam-din
sordum. Hazret-i Cebra’il -‘aleyhi’s- selam- ayttilar ki “Ya Restilu’llah! Kur’an orgetip olturgan
ruh barip ol rihn1 Miiselman kilgandin keyin Tiirkistan diyérlnlﬁ20 halklarini /u/sbu rih Miiselman
kiladur. Tola halklarin1 imanga miiserref kiladur.” dip besaret berdiler. Hoca Ebii Nasr Semani hos
vakt bolup zevkleri galip kelip Huda-y1 Te‘ala’ga bisyar siikrler kilip hace-i kevneyn ol Restlu’s-
sakaleyn Hazret-i Restl-i Huda’ga durid bi-nihayet iyberip alti yil riyazet tartip Hazret-i
Peygamber - aleyhi’s-selam-nifi rithlaridin meded tafip kiinde bir mertebe [8] mulakat bolup turar
irdi. Bir kiini Hazret-i Hoca Ebli Nasr Semani Hazret-i Sultan Satuk Bugra Han Gazi ‘alem-i
‘ulvidin ‘alem-i daniga viicidga kildiler miikiin, istep barsam miikiin.” dip olturup irdiler. Sol
zeman kozlerini uyku ilti. Tisleride Hazret-i Restulu’llah’nm1 kordiler. Hazret-i Restilu’llah ayttilar
ki “Ey hoca! Kopkil. Ol seh-baz viiciidiga kildi. Istep bargil.” dip besaret berdiler kim sol zeman
Hoca Ebu Nasr Semani bisyar hos vakt bolup uygandilar. Hoca Ebu’l-Fettah’n1 hem-rah kilip
Tiirkistan tarafige sefer kildilar. Sehr-be-sehr yiiriip “Hazret-i Sultan Satuk Bugra Han Gazi athg
kisi bar mu?” dip Andican’ga kildiler. Anda bir kimerse “Kaskar toresini bir ogli bar, [9] at1
Hazret-i Sultan Satuk Bugra Han. Amma kigikdiir senifi sualifie cevab beralmas.” didi. Hoca Ebu
Nasr Semani ayttilar ki “Anifi kicikligi birlen isim yok, 6zi birlen isim bar.” dip Kaskar’ge revan
boldilar. Nece kiindin keyin Kagkar’ge kildiler. Hazret-i Sultan’ni tafip aytadurgan sézlerini aytip
kiladurgan nasihatlarini kilip imanga miiserref kildilar. S6znifi beyan1 Hazret-i Sultan Satuk Bugra
Han Gaz’nifi tezkirelerini zikr kiladur. Cenange Hazret-i Hoca Ebii Nasr Semani’nifi yetmis yil
kilgan ta‘ atnifi sebebidin dalaletdeki insanlarn1 imanga miiserref kilisnifi sebebi oldur ki [10] Huda-
y1 Te ala’mifi dergahida bir kigini Miiselman kilgandin ulug ‘ibadet yoktur. Hazret-i Hoca Ebi Nasr
Semani ne ¢ende yillar ta‘at ‘ibadet kilip murad-1 makstdlariga yettiler. Huda’mifi bendelerini
imanga miiserref kildilar. Cenange Hazret-i Hoca Hazret-i Sultan Satuk Bugra Han Gazi’ga

18 Manas:: Allah’tan bagka ilah yoktur. O tektir ve ortagi yoktur. Miilk onundur ve siikiir onadir. O her seye kadir olup
her seye giicii yeter.

¥ Cuma Suresi’nin 4. ayetinin bag kismudir. Ayetin tamam sudur: [zalike fadlu’l-I3hi yu ’tihi men yesd* vallahu zu’l-
fazli’l-“azim]. Metindeki bolimiin manasi: Bu, Allah i lutfudur. Onu diledigine verir /.../ (Yazir 2000).

18 Kelime 6. sayfanin baginda tekrar yazilmustir.

19« jsareti metinde olmayip tarafimizca eklenen ek, kelime vb. dil birimlerini géstermektedir.

20 Metinde “diyarmmii” seklinde yazilmustir. Sehven yazildig: diisiiniilmektedir.
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mulakat bolgandin keyin on ikki y1l Huda’nif “ibadetige mesgil boldi. Hazret-i padisahni terbiyet
kilip kemaliga yetkiirdiler. Hazret-i Hoca Ebii Nasr Semani seksen yil kordiler. Allah’ga € ibadet
kildilar. Kege kiindiiz ‘0mrini namaz, rize bilen Otkerdi. Yene mifi kisini Miiselman kildilar,
yetmis kisini terbiyet [11] kemaliga yetkiirdiler. Ellig kisini okutup ‘alim kildi. Ozleri hemme
“omrlerini Huda-y1 Te‘ala’mi ta‘at “ibadetige mesgil irdi. Ozleri [mutahhar-1 sahibu’t- tariku’l-
1mam ‘ale’t-tahkiku’s-seyhu’s-setik katil-1 zindik ve fi ’]-gér]”. Ya‘ni Hazret-i Ebt Bekri’s- Siddik
-raziya’l-lahu  anh-din terbiyet tafip irdi. Ozleri Uveys bolgan irdi. Hazret-i Ya‘kib
Peygamber’nifi yaslarin1 yasadilar. “Ey dervisler! Agah bolgil kim kéfiliifini biilend tutgil kim
Huda’mii tarafige kibr tekebbiir kilmagil! Kibr perde bolup Allah -Hak Subhanehu ve Te®ala->nii
cemalidin bi-nasib sirr-1 esraridin mahriim kaladursen. Ictihad kilgil kim bu ferddin yirak bolup
Huda’mifi cemalini korgeysen.” Nakl kilipdurlar kim [12] Hazret-i Hoca Ebii Nasr Semani niii
beytleri Medine’de irdi. Hazret-i Peygamber -‘aleyhi’s-selam-din besaret tafip mezkir Kaskar
tarafige revan boldilar. < Alem-i ma‘nide Uveys bolup biiziirglernifi rithlarim baslap kildiler. Be-
zahir** yetmis ten Uveys biiziirglernifi hem-rah kildiler. Hi¢ kaysilar1 Hoca Ebii Nasr Semani’ga
kol bergen imes irdi. Amma tarikatge lazim kilediirgan nemerselerni orgetiir irdiler. Bu yetmis
kisinifi arasidin Hazret-i Seyh Necmeddin ¢ Attar tolarak Hoca Ebii Nasr Semani’din terbiyet-i din
tafip irdiler. Hazret-i Hoca Ebu Nasr Semani bu yetmis kisi bilen murafa‘atgilik kilip Kaskar
tarafige kilip Hazret-i [13] Hazret™-i Sultan Satuk Bugra Han’m1 tafip muradlariga yettiler. Amma
ma‘lum bolsun kim “Ey dervisler! Bir kiini Hazret-i Hoca Ebii Nasr Semani, miiridler birlen
olturup irdiler. Bir kimerse kirip kildi. Ayttilar ki “Ey Hoca Ebii Nasr Semani! Her ikila ‘alemde
devletge miserref kilip kutblik mertebesini berediir.” dip haber berdiler. Hazret-i Hoca Ebti Nasr
Semani yiglap didiler ki “Ey Bari-Huda, ya fak-1 ferverdigar! Bu giineh-kar bendefini ne layiki bar
ki kutblik libasini kiyse, ¢linki menifi bu bedenim yiiz mifi giineh birle aliide.” dip ferisan boldilar.
Kulaklariga avaz kilediirki “Ey Hoca Ebt Nasr Semani! Huda’ nifi rahmetidin bir katresi yiiz mii
giinehga alude bolgan [14] tenge tiisseler fak boladur. Ol teni ki dayim Huda’'mifi bendegiligide
bolsa negiikdin kutblik yaragsmasun?” dip avaz kilediir. Hazret-i Hoca EbtG Nasr Semani, bu avazni
istip hos-hal hurrem bolup gusl taharet kilip ikki rek‘at namaz okup ba‘d-ez-kible riiy olturup
irdiler. Ne ¢end buzruglar hazir boldilar. Kutblik libasim1 Hazret-i Hoca Ebii Nasr Semani’ga
keydiiriip fatiha okup kutblik makamida olturguzup koyup gayb boldilar. Hazret-i Hoca Ebu Nasr
Semani Oyleridin taskar1 ¢ikip irdi. Hazret-i Hoca Seyh Necmeddin ¢ Attar kopup ayttilar ki [15]
“Ey biiziirg-var! ‘Alem-i kutb bolganlar1 miibarek bolsun.” didi. Hazret-i Hoca Ebdi Nasr Semani
ayttilar ki “Ey Necmeddin “ Attar! Menifi*® kutb bolganimni kaydin pildifiiz?” didiler. Seyh ayttilar
ki “Ey biiziirg-var! Sizler kutblik libasim1 keygende men dyde irdim.” didiler. Hazret- i Hoca Ebii
Nasr Semani yette yarim yil kutb boldilar. Ehl-i ‘alemnifi hi¢ kaysilariga kosulmay gtse-nisinler
bold1. ‘Omrlerini dtkezdiler. Amma ma‘lim bolsun kim Hazret-i Hoca Ebii Nasr Semani olturup
idiler. Esikdin bir kimerse kirip kildi. “Esselamu ‘aleykum ya buzr u [16] ‘alim!*’ Mendiirmen
Hazret-i kabzu’l-ervah. Sizdeki amanetge kildim. Amanetnifi igesige tafsuray.” Hazret-i Hoca Ebi
Nasr Semani ayttilar ki “Ey < Azra’il! Neme ta‘addi kilasiz? Huda nifi emri birlen kelgen kabzu’l-
ervah evliya’u’l-lahnmiii kasiga kelgende mundag ta‘addi kilmaydur. Anifi {igiin kim evliya’u’l-
lahlar Huda’nifi cemalini taleb kilipdurlar. Ten birlen isi yok. Men koz tutup irdim, hos kilipdiirsiz,
amanetni algali mesgil boluii.” dip can bi-hak(k) teslim kild1. [...kalid inna Ii’[-/ahi ve inna ileyhi

2! Manast: Kendileri temiz tarikat yolunun imami, magara dostu, zindiklarin katili, miisfik seyh [Ebu Bekri’s-Si1ddik].
%2 Manast: Allah ondan razi olsun.

2 Manast: Sani yiice, her tiirlii eksiklikten miinezzeh olan Allah.

2 K elimedeki “zahir” kelimesi (&) ile yazilmas: gerekirken sehven (0=) harfi ile yazilmistir.

%% Sayfanin basinda tekrar yazilmistir.

% Metinde “mifi” seklinde yazilmigtir. Sehven bu sekilde yazildig: diistiniilmektedir.

27 «ya buzr u ‘alim. Manast: ey bilgin ve lim!”



® Eb( Nasr Samani Tezkiresi k2

raci<an)”® dip andin keyin futlarmi uzun su/nup/ [17] uzun sunup® yattilar. Bir hizmet-karlar1 kirip
baksalar Hazret-i Hoca Ebii Nasr Semani yiizlerini kiblega kilip futlarini uzun sunup uzalip
yatipdur. Bu hizmet-karlar hayran kaldilar. “Hi¢ vaktide mundag futlarini uzun sunup yatkan imes
irdi. Hi¢ vaktide munda mundag bi-edebane yatkan imes irdi.” dip bir fasl tevkif kilip baksalar
Hazret-i Hoca Ebtl Nasr Semani “alem-i fanidin ‘alem-i bakiga sefer kilipdur. Bu hizmet-karlarga
bir gulgule-i ‘azim feyda boldilar. Oglanlar1 Ebu’l-Fettah’ga Hazret- i Sultan Satuk Bugra Han’ga
[18] Gazi’ga haber kildilar. Hazret-i Sultdn cemi® yaranlar bilen kelip gulgule kildilar. Bir
miiridleri “Ya Hazret-i Sultan ve ey padisah-1 “al-i cah! Mezkiir Hazret-i Hoca Ebli Nasr Semani
kim gusl kiladur?” dip aydilar. Hazret-i Sultan Satuk Bugra Han Gazi ayttilar ki “Bu zat-1 serif™
ozleri bilediir, 6zleridin sormak 1azimdur.” dip Hazret-i Sultan Satuk Bugra Han Gazi -rahmetu’l-
lahi ‘aleyh-’' mezkir ne ¢end mesayihlar kirip su’al kildilar kim “Ey biiziirg-var! < Alim 6zlerini
kim gusl kiladur dimek.” Heman sineleridin avaz kildi ki [19] “Hazret- i Sultan birlen Seyh
Necmeddin, ferzendim Ebu’l-Fettah yusunlar.” dimek birlen Hazret-i Sultan hem kop hursende
boldilar. Cenange Hazret-i Sultan Satuk Bugra Han Gazi birlen Seyh Necmeddin “Attar ikiilen
yudilar. Hazret-i Hoca Ebu’l-Fettah su koyup berdiler. Mezkir iiclilen ba‘d- ez-gusl tekfin
techizdin keyin bu ‘aziznifi miirdelerini ¢enazga salip hemme halklar koterip namazge/h/ga alip
kildiler. ¢ Avamu’n-nasdin olan yette mifl ve dervislerdin mifi kisi namazga turdilar ba‘d-ez-namaz
Artiis Meshed digen kentede defn kildilar. Bu ‘aziz ‘alim [20] ‘alem-i fanidin ‘alem-i bakiga
barganlarida tarihka ii¢ yiiz ellig irdi. Mezkiir Hazret-i Hoca Ebii Nasr Semani defn kilgan kegesi
gazilerdin bir gazi tligseler Hazret-i Hoca Ebt Nasr Semani ak argumak atga minipdiir ak destar
basiga keyipdiir. Ak came tistige keyipdiir. Mezkiir Hazret-i Hoca Ebii Nasr Semani hayatlik
vaktide gazatga ¢iksalar sundag cikar irdi. Bu gazi sordilar kim “Ya biiziirg-var-1 ‘alem! Allah -
Hak Subhanehu ve Te‘ala- sizge nime ‘ata kild1?” didiler. Hazret- i Hoca Ebu Nasr Semani [21]
didiler ki “Allah -Hak Subhanehu ve Te‘ala- ‘ala-y1 ‘illiyyinde bir cay berdi.” didiler. Bu gazi
ayttilar kim “Ya biiziirg-var! ¢ Alem-i ahiretde Huda-y1 Te‘ala neme berdi?” didiler. Hazret-i Hoca
Ebii Nasr Semani didiler ki “Ahiretde Allah -Hak Subhanehu ve Te‘ala- Kerbela sehidlerinifi
mertebelerini berdi. Ey gazi! Men ilgeri 6tken gazilernif tarikasida gazat kilgan sebebdin Allahu
Te‘ala /u/sbu devlet-i ‘azimni -Huda-y1 tebareke ve Te‘ala-> menge berdi. Sen hem ey gazi!
Meniii tarikimde cef kilsaii Allah -Hak Subhanehu ve Te‘ala- senge hem /u/sbu devletni Huda-y1
Te ala berediir. [22] Ve yene aytt1 ki “Ey gazi! Menifi miiridlerimga aytgil, gazat kilsun, gazatni fi-
sebili’l-1ah® i{igiin kilsun. Ciinki fi-sebili’l-1ah gazatda on evliyau’l-lah**miii mertebesige bardur.
f1ahi! /U/sbu gazilernifi hakki hurmetidin cemi¢ giineh-karlarnifi giinehni magfiret kilip kiyamet
kiini cemalinge miiserref kilgaysen. [ Amin bi-hurmeti ya seyyide’l-miirselin, va’l-Iahu a‘lem bi’s-
savab ve ileyh. Temmet temam)™.

%8 Bakara Suresi, 156. ayetinin son kismudir. Ayetin tamamu sudur: [ellezine iza esabethum musibetun kali inna Ii’l-1ahi
ve inna ileyhi raci‘an]. Metindeki boliimiin manast: /.../ Biz Allah’wm kullariyiz ve biz ona dénecegiz, derler (Yazir
2000).

2 K elime, sayfa basinda tekrar yazilmistir.

% K clime satir baginda tekrar yazilmustir.

%1 Manasi: Allah’in rahmeti onun iizerine olsun.

¥ Manas1: Aziz ve yiice olan Allah.

33 Manast: Allah icin, Allah yolunda.

¥ Manast: Allah dostu.

% Manas:: Peygamberlerin seyyidi (6nderi) olan Hz. Muhammed (s.a.v.)’in hiirmetine 4min. En dogrusunu en iyi Allah
bilir. Tamam oldu.
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4. SOZLUK

(A-A)
‘aceb (A): acaba
agniya (A): zenginler

‘ala-y1 ‘illiyyin (A): cennetin ve gokyliziiniin
en kutsal ve en yliksek tabakasi

‘alem (A): diinya [‘alem-i “ulvi: ylice alem;
‘alem-i dani: algak alem; ‘alem-i ma‘ni:
mana alemi; ‘alem-i fani: gegici diinya;
‘alem-i bakt: ebedi alem; ‘alem-i ahiret:
ahiret alemi]

alide (F): bulagmis, bulasik

argumak: Tiirkmen cinsi saf kan Arap at1
‘arg (A): dokuzuncu gok

‘arz kil- : arzetmek, sunmak

‘ata kil- (A+T): bagislamak
‘avamu’n-nas (A): halk, teba

avaz (F): ses

L/))}.‘ U;J Wi}f}%g z_/

ayt-: demek, sdylemek
‘aziz (A): seckin, degerli

(B)
bab (A): konu, husus, mesele
ba‘d-ez-gusl (A+F+A): yikadiktan sonra

ba‘d-ez-kible (A+F+A) [ba‘d-ez-namaz]
(A+F+A): namazdan sonra

Bari-Huda (A+F): yaratan, yaratict
bende (F): kul, kole, esir

ber-kemal: mitkkemmel, pek iyi

ber-tamam (F+A): tamamlamak, sonuna
varmak, bitirmek

besaret (A): mijde [besaret  ber-:
miijdelemek]

beyt (A): ev

be-zahir (F+A): goriiniiste, goriindiigiine gore

bilen: ile
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bi-edebane (F+A+F): edebsizce, edebe aykir
bigimde

bi-hak(k) (A): hakkiyla

bi-nasib (F+A): nasipsiz, nasip olmama
bi-nihayet (F+A): sonsuz, sayisiz

birle: ile

bisyar (F): ¢cok fazla

biilend (F): yiiksek, yiice

biiziirg ~ biiziirg-var (F): alim, bilgin

©
came (F): elbise
cay (F): yer
cemal (A): yliz giizelligi
cemi‘ (A): biitiin

©)
¢enange (F): o sekilde, dyle, takdirde
¢enaz (A): taput
¢end (F): birkag, bir miktar, ne kadar
¢endan (F): o kadar ¢ok, ¢ok, o kadar

D)
dalalet (A): dogru yoldan sapma
dergah (F): dergah, saray
destar (F): sarik, tiilbent
devlet-i ‘azim (A): biiyiik devlet
diyar (A): diyar, yurt, memleket

durtid (F): selam, esenlik

B)
ellig: elli
evliyalik (A+T): Allah dostu olma durumu
evliya’u’l-1ah (A): Allah’in dostlar
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fak (F): temiz [fak-1 ferverdigar: temiz,
besleyici, terbiye edici Allah]

fasl (A): ara, miiddet, kisa bir zaman
fasl-1 dastan (A+F): destan boliimii
fazilet (A): iyi huy, erdem

ferigan bol- (F+T): perisan olmak, dagilmak,
karigmak

feyda bol- (F): ortaya c¢ikmak, meydana
gelmek

fi-sebili’l-lah (A): Allah yolunda
ful (F): para
fut: bacak

(G-G)
gazat kil- (A+T): din yolunda savas yapmak

gulgule (A): bagirma, girilti [gulgule-i
“azim: biiyiikk bir giriilti; gulgule kil-:
bagirma, ¢agirma]

gusl (A): yikanmak, gusiil abdesti almak

giise-nigin (F): koseye c¢ekilmis, miinzevi

H-H)

hace-i kevneyn (F+A): diinya ve ahiretin
hocas1

h'ahla- (F): istemek

hazir (A): hazir, meveut, su an

hem (F): hem, de

heman (F): aninda, hemen, o anda
hemme (F): biitiin

hem-rah (F): yoldas, yol arkadagi
hos-hal (F+A): giizel hal, hos durum
hiib (F): giizel, hos, iyi

hurrem (F): sen, sevingli

hursende (F): sevingli, sen
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@
ictihad (A): giici kuvveti yettigi kadar
calisma
ige: sahip

ihtiyar (A): segmek [ihtiyar kil-: se¢mek,
tercih etmek]

ikila: her ikisi birden, her ikisi beraberce
ikiilen: her ikisi

ilahi (A): Ey Allah’im

ilgeri: ileri, 6nce, evvel

“ilm-i adab (A): edep ilmi

“ilm-i batmn (A): gizli ilim, sakli ilim
“ilm-i zahir (A): acik ilim, gdriinen ilim
ilt-: kaplamak, biirimek

imdi: simdi, su anda

ism-i serif (A): miibarek isim

istep bar-: izleyip gitmek, istemek ve yola
¢ikmak

iyber-: gondermek

XK -K)
kas: 6n, kars1, yan, huzur
katre (A): damla
kaydag: ne, nasil, ne gibi
kay: ne [kaydin: nereden]
kayst: hangi, hangisi [hic kaysilari: higbiri]
kege: kece, eski palas, kilim
kemal (A): olgunluk, yetiskinlik
kente (F): kent, sehir
keyin: sonra, arka
kibr (A): biiyiiklenme
kimerse: kimse
kol ber-: el uzatmak, yardim etmek

kop-: ayaga kalkmak

kosul-: katilmak, birlesmek, eklenmek
koy (F): s6z

koy-: birakmak

kop: ¢ok

koéter- : kaldirmak

kutblik (A): bir tarikatin Gavs’ten sonraki
biyligii

(D)
libas (A): elbise

M
magfiret kil- (A+T): bagislamak

ma‘lim bol- (A+T): bilmek, bilinmek,
anlamak

meded (A): yardim [meded taf-: yardim
gormek, yardim almak]

memat (A): 6liim

meratibe (A): kere, defa

mertebe (A): derece, asama, riitbe
mesayth (A): seyhler

mezkir (A): zikredilmis, anilmis

mulakat (A): goriisme, konusma [mulakat
bol-: goriismek, konusmak]

mundag: bunun gibi, boyle
murad-1 maksiid (A): amaglarina ulasmak

murafa‘ atgilik kil- (A): yliz yilize goriisme,
konusma

miirde (F): 6li
miirid (A): bir seyhe bagli olan kimse

miigerref (A): serefli
sereflendirmek]

[miserref  kal-:

miitevettin (A): yerlesen, yurt tutan
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namaz oku- (F+T): namaz kilmak
na-murad (F+A): muradina erisememis

nakl (A): anlatma, tasima, aktarma, hikaye
[nakl kil-: tasimak, aktarmak, anlatmak,
hikaye anlatmak]

negiik: nasil

neme: ne, nesne

nemerse: nesne, sey, esya
nik-baht (F): talihli, bahtli

©)
obadan < abadan (F): giizel
ohsa: gibi, benzer, ayn1
oltur-: oturmak, bir yere yerlesmek

olturguz-: oturtmak

©)
orget-: 6gretmek
otker-: gecirmek
otkez-: gecirmek
Oy: ev
0z: kendi
Ozge: baska, diger
®)
padisah-1 ‘al-i cah (F+A): en yiiksek
mertebedeki padisah

pes (F): sonra, bundan sonra, ayrica

®)

revac ber- (A+T): kiymet vermek, itibarh
kilmak

restlu’s-sakaleyn (A): insan ve cinlerin
peygamberi
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revan bol- (F+T): hareket etmek, yiirimek

riyazet (A): diinya nimetlerinden vazgec¢me,
nefsi Oldiirme [riyazet tart-: nefsi
Oldiirme, ¢ile gekme]

ray (F): yiiz, yiiz yiize
riize (F): orug

S-9)
sa‘adet-mend (A+F): mutlu, bahtiyar
sefer (A): yolculuk
sevda-ger (F): tiiccar, tacir

sut-1 esrar (A): sirlarin hikmeti, Allah’in
sirlarinin hikmeti

sine (F): gogiis, ylirek

stiret (A): bigim, goriiniis

)
seh-baz (F): yigit, sanli, gdsterisli (adam)
sehr-be-sehr (F): sehir sehir, sehirden sehire

(T)
ta‘addi (A): saldirma, zulmetme [ta‘addi kil-:
saldirmak, zulmetmek]

ta‘at (A): ibadet, Allah’in emirlerini yerine
getirme

taf-: bulmak
tafsur-: ulastirmak

taharet (A): temizlik
temizlenmek]

tarika (A): yol

[taharet  kal-:

tagkar1: disari, dis, hari¢

techiz (A): donatma

tekebbiir (A): biiyiiklenme, kibir
tekfin (A): kefenleme

ten (F): viicut, beden
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terbiyet kil- (A+T): egitmek, terbiye etmek
tevkif kil-: durmak, ara vermek

tezkire (A): bazi meslek sahibi kimseler icin
yazilan biyografi

tolarak: daha dolu, iyice dolmus, iyice,
etraflica, derinligine

tore: hanzadelere, beyzadelere ait unvan

tiip: dip, temel

U-0)
ulug: biiytik, ulu
tigiilen: ticii birlikte

iimmet (A): Bir peygambere inanip baglanan
cemaat

Uveys (6.1.): Veysel Karani

(Y)
ya (A): ey

5. Sonug¢

yahst: iyi, giizel

yaran (F): dostlar

yet-: ulagsmak, yetismek
yetkiiz-: ulagtirmak
yette: yedi

yigla-: aglamak

yirak: uzak

yu-: yikamak

@
zahir (A): goriinen, agik

zam (A): artirma, ¢cogaltma, ekleme [Zam kil-
: ekleme]

zat-1 gerif (A): muhterem kisi
zer-dar (F): altin tutan, altin sahibi, zengin

zikr kil- (A+T): anmak, sOylemek, soziinii
etmek

Konu itibariyle, tarihi ve dini bir sahsiyet olan Ebi Nasr Samani Hazretlerinin
dogumundan Oliimiine kadar olan hayati, faziletleri ve gordiigii bir rilya sonucunda Tiirkistan
bolgesine gelerek Satuk Bugra Hani®® islamiyetle tanistirmasinin anlatildig eserin, dil 6zellikleri
bakimindan klasik donem sonrasi Cagatay Tiirk¢esine ait oldugu diisiinlilmektedir. Metinde
cogunlukla Tiirkce kelimeler kullanilmakla birlikte Arapca ve Farsca kelimelerin de oldukca fazla
oldugu goriiliir. Tarihi ve dini sahsiyetlerin hayatlarinin anlatildigi bu tiir eserlerin geviriyazi,
sozlik ve dil incelemeleriyle Tirkiye Tirkgesine kazandirilmasi Tiirk dili ve kiiltlirii {izerine
yapilan ¢aligmalarda arastirmacilara biiyiik kolayliklar saglayacaktir.

% Tiirklerin Islamiyetle tamismasini saglayan Satuk Bugra Han’in hayat: hakkinda Uygur Tiirkleri arasinda gerek sozlii ve

gerekse yazili rivayetler icin bk. Berbercan 2011; Oger 2012.
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